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PE3IOME

B coBpeMeHHOM pyccKOM s3bIKe Hamboliee BaKHBIMH M Pa3BUTBIMM MHUKPOIIOJISMH B CTPYKType
CII0BOOOPA30BaTEILHOTO MOJISL KOHIENTa cmpax sSBISIoTcs «JleficTBue» n «IIpu3Hak, KaguecTBO», 4TO OTpakaeT
BaYKHBIE KOTHUTUBHBIE IPU3HAKU SMOILMOHAIBHOTO KOHIIENTA, CBSI3aHHbIC C 0003HAUCHNUEM JIBIKCHUST, HHTCHCHBHOCTU
u T.A. Jlpyrue MUKpOIOis MO0 HE MONYYMIH AOKHOTO JEPHBALMOHHOTO Pa3BUTHSL, JIHOO c(HOPMUPOBAIUCEH
3HAYUTENIBHO [T03XKe. B 1eoM MBI MOJKeM FOBOPHTH O 3HAYUTEILHOM COKPAICHUH OJHOKOPEHHBIX IIPOU3BOIHBIX,
PENpPEe3eHTUPYIOMUX CHIpax, YT0 MOXKET OBITH OOYCIOBIICHO LENBIM PSAAOM IPHYHH: H3MEHEHHEM CEMaHTHKH
CJIOB, BBIJIEJIEHHEM HOBOTO CIIOBOOOPA30BaTEILHOIO I'HE3/la OT IVIaroja cmpaxoéams U Jp.

Kniouesvie crosa: cioBooOpa3oBaTeIbHOE IOJIE, YMONUOHAIBHEIN KOHIENT, CTPAX, PyCCKHH S3BIK

ABSTRACT

In modern Russian the most important and developed microfields in the structure of the word-formation
field of the concept ‘FEAR’ [strakh] are the "Action" and the "Attribute, Quality" ones. They reflect significant
cognitive signs of the emotional concept associated with the expression of movement, intensity, etc. Other
microfields have either not received a proper derivational development or they were formed much later. In
general, we can talk about a significant reduction in one-root derivatives representing the ‘fear’. There is a
variety of reasons for it: transformation in the words’ semantics, isolation of a new family of words from the
verb ‘insure’ [strakhovat’], etc.

Keywords: a word-formation field, an emotional concept, fear, the Russian language

AHanu3 moneBodl CTPYKTypbl KOHIENTOB SIBJISETCS BaXXHOW cocTaBisroliel
HCCIIeIOBaHM B 00JaCTH KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTHKH. BbIjieIeHne HOMUHATHBHOTO TIOJIS
KaK HEKOH yIOpPSJI0YEHHOH COBOKYITHOCTH «SI3BIKOBBIX CPEJCTB, OOBEKTHBHUPYIOLIUX
(BepOamM3upyIOInX, PENpPe3eHTHPYIOUINX, OBHEIIHSIONINX) KOHIIENT B ONpEIEICHHBIN
niepuoy pazsutust oomecrsa» (I[Torosa 2007: 47), oOHapyKMBaeT KOMILJICKCHBIN XapaKkTep
KOHLIENTa U MO3BOJIAET BKJIIOUUTH B €r0 COCTaB «IPYNIHUPOBKH, TAKKE HMEIOLIUE
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MOJIEBYIO CTPYKTYPY: aCCOIMAaTHBHOE II0JIE, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOE IIO0JIE, JIEKCHKO-
¢dpaszeonornyeckoe IMoje, MapeMHOIOTHYECKOe Moie, AepuBannoHHoe mnoiue» (Ilomosa
2007: 130), - cpenn KOTOPBIX, HAa HAIl B3MIAN, OOHY W3 BaXXHEHIIHX poJIed UTpaeT
CJI0BOOOpa30BaTENBLHOE TIOJIE.

JlepuBanmoHHbIE MPOLECCH, KaK HM3BECTHO, B CHIIy CBOEH HEMPEPBIBHOCTH H
JUHAMUYHOCTH OTpPa)XaloT BHELIHWE W BHYTPEHHME, MPSIMbIC M ONOCPEIOBAHHBIE CBA3H
MPEIMETOB U SIBICHUH OOBEKTHOTO MHpa C IPOIECCOM KOTHHUTHBHOTO OCMBICICHUS
JEHCTBUTENBHOCTH. TPYIHO NEPEOLEHUTh 3HAYMMOCTH CIIOCOOHOCTH K 00pa30BaHMIO
HOBBIX CJIOB M BOCIIPOM3BEICHUIO YK€ U3BECTHBIX AJIS TAK HA3BIBAEMOTO «OS3BIKOBICHUS
KOHIleNTa. B pe3ynprare Takod cI0BOOOpa30BaTEIbHON AEATEIBHOCTH TOBOPSIIUH,
HCTIONB3YsI CII0BOOOPA30BaTENbHbBIE CPENICTBA M MOJIEINH, OTPAXKACT CBOICTBEHHBIN YEIIOBEKY
KOTHUTHBHBIH XapaKTep MBIIUICHHS.

OxHO¥ 13 TIepBBIX paboT MO CIIOBOOOPA30BATEIIEHOMY MO0 cTano uccienoBanue O.1.
PeB3nHOM, rIie paccMaTprUBaINCh CTPYKTYPBI CIIOBOOOPA30BATENBHBIX MONEH B CIaBIHCKUX
SI3BIKaX W OBUIM BBIJICJIEHBI CIIOBOOOPA30BATEIIBHBIC OIS desamens, OMmeleueHHOCmU 1
sewyu. CIIoBOOOpa30BaTEIHHOE TOJIE OMPEISISIIOCH KaK «Ha0op cypPUKCOB, 001 1a0IITIX
CIIENYIONIMMH CBOMCTBAMHU: OHHM COOONIAIOT MPOM3BOJHBIM HMMEHAM OJHO M TO XK€
C10BOOOpa30BaTENIbHOEC 3HAYEHUE, OAMH M TOT XK€ IMyYOK 3HAUCHHWH ONpEeAesIEHHBIX
rpaMMaTHYECKUX KaTeTOpHii: uncia u oxymesieHHOCTH» (Per3una 1969: 10). Cyddukcs
pa3InYaTCcs MO MPOAYKTHBHOCTH, 1O JUCTPUOYIWH, 1O 100aBOYHBIM 3HAUCHHM,
KOTOpBIE OHU MOTYT MEpPeiaBaTh, Oyaydn CKPEIUIEHHBIMH OOIINM CII0BOOOPAa30BaTEIbHBIM
3HaueHueM mosst (Pes3una 1969: 17).

Benmen 3a O.I. PeB3nHO# akTyanbHOCTH HCCIETOBAaHUSA CIOBOOOPA30BATEIHHOTO
o OblJTa OTMEYEHA B IEJIOM psne HaydHBIX pabot. Tak, E.A. 3eMckas BeIgemsieT Tpu
OosBIINX CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX OIS TOJIE Yeno6eKd, IoJe npedmema, oje npusHaKa
-TIPOIIECCYAILHOTO U HETIPOIIECCYAIBHOT0, - KOTOPBIE OHA PACCMaTPUBACT B HOMHUHATHBHOM,
OHOMACHOJOTHYeCKoM M (yHKImoHambHOM acmekTax (3emckas 2007). E.B. KmoGykos
OTMEUAET, 4TO CIOBOOOPA30BATEIbHOE IOJIE€ JOKHO PACCMATPUBATBHCS «C YYETOM HE
CII0BOOOPa30BaTENbHBIX (POPMAHTOB KaK TAKOBHIX, & CIIOBOOOPA30BATEIHHONW CTPYKTYPHI
MIPOM3BOJHBIX CIIOB)» HA OCHOBAHUHU TOTO, YTO «KOMIIOHEHTAMH CIOBOOOPA30BATEIHHOTO
TIOJIS SABJISTFOTCSI TIPOM3BOAHBIE CII0BA C OOLTHOCTHIO JEPUBALMOHHON ceMaHTHKI» (KimoOykoB
2016: 30).

[IpomopumoHansHO-PpeiiMOBOE MOAEIHPOBAHNE CEMAaHTHYECKONW CTPYKTYPHI
KOMIUIEKCHBIX €IMHUI] PACCMaTPUBAETCS B PabOTaX KEMEPOBCKOW JI€PHUBATOIIOTHIECKOM
mkonbl (ApaeBa, 1994; Ocamumii, 2007; KoBamea 2004; ErceeBa 2000 m np.). B
JAHHBIX HCCIIEOBAaHUAX C YYETOM IPOMO3UIHOHAIBHOTO XapaKTepa OpTaHU3alHUH
CJI0BOOOPa30BaTENBLHOTO THENA, KaK MPAaBHIIO, BBIIECIAIOTCS CIEAYIOIINE OpPraHU3yIoIIne
UIEMEHTHI: CyObEKT WM areHC, XapaKTepU3YIOIIUIICS aKTUBHBIM HAuajoM; IpeIuKar,
o0o3Ha9YarOmMil nelcTBHe; OOBEKT, Ha KOTOPBHIH HAIpPABICHO AEWCTBUE; MHCTPYMEHT
UM CPEACTBO, IPHU IMOMOIIM KOTOPOTO BBIMONHIETCS / OCYIIECTBISETCS JIEHCTBHE;
MIPOIECC MPOTEKAHUS ACHCTBUS; PE3YNIbTAT WK 1IeTIb ACHCTBUS; JOKATHB MM MECTO, T/C
MIPOUCXOANT JeHcTBUE M BpeMs MpoTekaHus JeiicTBus. [10J00HO CKPBITBIM 3IE€MEHTaM
3HAYCHHs CJI0BA, MPOMO3UIUS 0003HAYAET «CKPBITHIE OTHOIICHMS», CYIIECTBYIOIIHE
MEXJly ONHOKOPEHHBIMHU CJIOBaMH, M ONpPENENAET TOT BHJ MEHTAJIBHOW CBSI3H, KOTOPAs
MIO3BOJISIET XPAHUTh M BOCIPOM3BOAWTH POACTBEHHBIE IO KOPHIO M CEMAHTHKE CIIOBA
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B S3bIKE U PEYU B COOTBETCTBHHM C TEMH CEMaHTHYECKHMH (GYyHKLUUSMH, KOTOpbIE UM
npucymm Ha TryomHHOM ypoBHe (Ilabammua 2010: 147).

Llenast cepust MccieIOBaHMN MOCBAIIEHA aHAJIM3y CJIIOBOOOPA30BATEIBHOIO IO
OIPENIeIEHHON JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOH TI'PYyINIbl CIOB HAa MarepHaje WHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB. B 3THX paboTax 1moj «cioBooOpa3oBaTeIbHBIM II0JIEM» IIOHUMAETCS! «IPYIITHPOBKA
cypdukcoB, 0OBEAMHEHHBIX CXOIHBIM CIOBOOOpPA30BATEIbHBIM 3HAYEHHEM» (3E€HKOB
1969: 111); «coBOKymHOCTBH cIOc000B cimoBooOpasoBanmsy (MmibkeBud 1996: 6-7);
«COBOKYITHOCTh HPOAYKTHUBHBIX M MallONPOAYKTUBHBIX CIIOCOOOB, y4acCTBYIOLIMX
B oOpazoBanuu riaronoB pasHbex JICI» (AOpocumoBa 1994: 24); «uepapxudecku
OpPraHM30BaHHAs 110 CTENEHH IMPOJYKTHBHOCTH COBOKYITHOCTH CJIOBOOOPa30BaTEIIBHBIX
CPEICTB U CIOBOOOPA30BaTENIbHBIX AIEMEHTOB, XapaKTEPU3YIOLIHX CII0OBOOOPA30BATEIBHYIO
aKTHBHOCTH OIpeAeNeHHON rpymmbl nekcukm» (MBamoBa 1981: 79); «uepapxuuecku
opraHu3oBaHHAS (LEHTP - Mepudepus) MO CTEICHH NMPEACTABICHHOCTH CYIIECTBEHHBIX
IIPU3HAKOB COBOKYITHOCTBH CJIOBOOOPA30BATENbHBIX JJIEMEHTOB, OOBEIMHEHHBIX OOIIUM
XapaKTepoM 3HAYCHUS, JUCTPUOYINHU U (PYHKIIMOHATIBHBIX XapakTepucTHK» (psakona 2008:
111) n t.n. Takum oOpa3zom, Hamboee BaKHBIMH CBOHCTBAMH CIOBOOOPA30BATEIEHOTO
IOJISL IPU3HAIOTCS] CUCTEMHOCTD, YIIOPSAI04YCHHOCTh, HeKast JIeKCHUeCcKas OrpaHHYEHHOCTb
IPYIIBI IPOU3BOJHBIX, 3aBUCHMOCTh OT YacTH PEYH IPOU3BOASILIETO U MPOHM3BOIHOTO.
Kaxaplit U3 crocoboB c10BOOOPa30OBaHUS paccMaTpUBACTCs KaK MHKPOIIOJIE, KOTOpOe
OTHOCHUTCS K SAPY WIH Iepudepuu. SINepHBIM SBISETCS MHUKPOIOJE, 10 MOICNSIM
KOTOpOTro oOpasyercs HauOOoIbIee KOJUYIECTBO MPOoM3BOAHBIX (MuipkeBud 1996: 6-7;
[orpe6uas 1998: 4). Ilome orpaHnyuBaeTCs OOpa30BaHMEM CIIOB OJHOW YaCTH PEUH
OT TIPOM3BOASIINX OCHOB Takke OgHON dacTh peun (3aropyiiko 2000; bpuuesa 2011).
[Tpu sTOM B maHHBIX paboTax OCHOBHOE BHUMAaHHE YICISETCS aHAIU3y CTPYKTYpHO-
CEeMaHTHYECKHX XapaKTePUCTUK IPOU3BOASIICH 0a3bl, UX BIMSIHHUIO HA BEIOOP OTIEIBHBIX
CJIOBOOOPA30BaTEIFHBIX MOJENeil, a TakKe 3aBHCHMOCTH CEMaHTHKH IHPOU3BOJHOTO
CJIOBa OT CEMaHTHYECKUX XapaKTePUCTHK Mpou3Boasmieii 6a3pl. CaoBooOpazoBaTenpsHOE
I0JIe, OXBATHIBAIOLIEE BCIO NMPOM3BOAALIYIO 0a3y, OT KOTOPOH 00pa30BaHBl CI0Ba Pa3HBIX
qyacTell peur, Ha3bIBalOT «KOMIUIEKCHBIM CIIOBOOOpa3oBaTeabHBIM mosieM» (Hrkenbckas
2003, ITorpebnas 1998).

OnHaKo, TOBOPSI O CIIOBOOOPA30BATEIBHOM I10JI€ KOHIIENITOB — HEKHX MBICIUTEIbHBIX
CTPYKTYP, OTIAMYAIOIINXCS [10 YPOBHIO CIOKHOCTU M a0CTPAKTHOCTH, MBI PyKOBOACTBYEMCS
HECKOJIIbKO JAPYTUMH IOJIOKSHUAMHU:

— HomuHaTiBHOE 10JIe KOHLENTa IPEACTABIAET OO0 ONPEAEICHHYIO COBOKYITHOCTD
HOMHHAIMH, KOTOPbIE PAaCKPBIBAIOT KOTHUTHBHBIE U JONOJHHUTEIbHBIC TPU3HAKA
KOHLIENTa, OTpaKalollhe CTPYKTYpy ero sapa u nepudepun. KorHUTHBHBIE
NPU3HAKK XapaKTepU3yIOT IPOLECC OCMBICICHUS KOHIENTa U OTHOCATCS K €ro
COZIepIKATEeIILHOI CTOPOHE, YaCThIO KOTOPOTO SIBISIETCS M CIIOBOOOPA30BATEIBHOE
mone. CreqoBaTeslbHO, HEOOXOAMMO YyHENsITh OOibIIee BHUMaHUE HEe Qopme
CJIOBOOOPA30BATEIBHOTO CPENICTBA, a €0 COACPIKAHUIO.

— AHanu3 cI0BOOOPAa30BATENBFHOTO IMOJS KOHLENTa IOJDKEH OCYLIeCTBISATHCS Ha
ypoBHE 0000IIEHHBIX CIOBOOOpA30BaTEIbHBIX 3HAYCHUH (HaIpUMep, oeticmeus u
T.II.), peaJn3yeMbIX B IPOM3BOIHBIX cioBax. [Ipu 3ToM 0000MIeHE MOKET HOCHTh
JOCTaTOYHO INUPOKHH XapakTep, T.K. «CEMaHTHKa CII0BOOOPA30BaTEILHOTO IIOJIS
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MOXET HE€ CBOJHMTHCS K OJIHOMY ClIoBoOoOpa3oBarenbHOMy 3HadeHuio» (Lllakap
2016: 190).

CnoBooOpa3oBaTeibHOE T0Je KaK 4acTh HOMHUHATHBHOTO IOJS TOJABEPIKEHO
TpaHcopMalMsiM U HE HOCHUT 3aCTHIBIIMN XapakTep B paMKax 3aKOHOMEPHbBIX
W3MEHEHHUI KOHIIeNTa B XOJE Pa3BUTHs si3blka M 0O0IIeCTBa. JTO CBS3aHO C
«aKTHBHOW TMHAMHUYECKOW POJIbIOY» KOHIENTA B MPOIECCe MbIIIICHUS, KOT/la OH
«eKEMOMEHTHO (DYHKIIMOHHUPYET, aKTyaTHu3UPYyeTCsl B PA3HBIX CBOMX COCTABHBIX
4acTsAX M aCMeKTax, COSAUHSICTCS C JAPYTMMH KOHIIENITAMH M OTTAJIKHBAETCS OT
Hux» (Crepru 2001: 30). B cBs3u ¢ 3TUM MEHSIOTCS M COCTaB KOMILIEKCHBIX
IPYII MPOU3BOJIHBIX CIOB — CJIOBOOOPA30BATENBHBIX THE3/l — BepOATU3YOIIIX
KOHIENT. AHAJIN3 U3MEHEHUH KOJMYECTBA U CEMAHTUKHU MTPOU3BOIHBIX OTPaXkaer
SBOJIFOLMIO KOHIETITYAIbHOTO MPEACTABICHHUS O MUPE YEJIOBEKOM U MPEICTABISETCS
aKTYyaJIbHBIM.

Onucanue cl10BO0OPa30BATEILHOTO OISl KOHIIENTA B IIEPBYIO O4EpPe/Ih PE/oiaraet
aHaJKM3 CI0BOOOPA30BATENBHOTO THE3/a SJCPHON JIEKCEMBbl, Ha3bIBAIOIIEH
KoHIeNT. Kaxkjoe mpou3BogHOE CIIOBO CIOBOOOPA30BaTENBLHOIO THE3/]Aa HECET B
cebe orpe/elieHHOe HOBOE 3HAHKE, HE Tepsisi IPU STOM CBs3b C MOTHBHPYIOIICH
ocHOBOIi. Takum 00pa3oM, HCCIEI0BAaHHE CTPYKTYPBI CIOBOOOPA30BATEIBHOTO
rHe3/la [TOMOTaeT MOHSITh, «KAKWe THIbI 3HAHUH (PUKCHPYIOTCS B MPOU3BOIAHBIX
1 KaK OHH CBSI3aHBI C CEMaHTHKON HCXOAHOTO cioBay (MmunmspoBa, 2010: 984).
V3ydenne u3MeHeHHH CII0BOOOPA30BATEIBHOIO TTOJIsI KOHLIETITA CHpAX TIPEATIONAraet
aHanu3 (HOpPMHPOBAHHUS CIIOBOOOPA30BATENBHOTO THE3/1a CYIIECTBUTEIHHOTO
cmpax — NpsIMOr0 HOMHHAHTA KOHIENTA.

[Mopsiiok 0Opa3oBaHus MPOU3BOIHBIX CIOB MOXET HE MMETh MPUHIIMITHAIBHOTO
3HAYEHUSI, T.K. CEMAHTUYECKHI KOMIIOHEHT, CBUJICTEIILCTBYOIINI O MPUHAIICKHOCTH
K JIAHHOMY CJIOBOOOPa30BaTeIbHOMY THE3/Y, IPUCYTCTBYET B KaXJIOW SI3bIKOBOU
€/IMHUIIE, a CII0BOOOPA30BaTEIbHOE I'HE3/10 KaK KOMIUICKCHAS! SI3bIKOBAsI SIUHHIIA
OTpaXKaeT CTPYKTYPY HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOIO MPEICTABICHHs O MUPE KaK O HEKHUX
CTEPEOTHITHBIX CUTYALUSX, 33JAI0IIMX MUKPOIIOJSI BCErO CII0BOOOPA30BaTEIbHOTO
MOJIsI KOHIIETITA.

CnoBooOpa3oBaTrenbHOE TMOJEe SABIASETCS YHNOPAAOYCHHOW CHCTEMOH
CJI0BOOOpa30BaTENIbHBIX 3HAYCHHUU, OTPAXKAIOIUX KOTHUTHUBHbBIC MPU3HAKH U
BBIPKAIOLIMXCS [TPU [OMOIIH L[EJIOr0 HAbopa ClI0BOOOPa30BaTEeIbHBIX CPEICTB.
BHyTpH cl10BO0Opa30BaTEILHOTO TOJIsL, 110 HAIIEMY MHEHHIO, HAan0O0JIee KOPPEKTHBIM
OyJeT BBIIEIUTh MHKPOIIOJS, OTPAKAIOILIME HACAIBHYIO THIIOBYIO CTPYKTYpPY
CJI0BOOOPA30BaTENILHOTO THE3/A: JIesTells, 00beKTa, MPU3HAKA U T.J., - KOTOpPbIE
B XOJ¢ aHaju3a MOTYT OTJIHYAThCS MO CTENEHU HMX 3HAYUMOCTU. [Ipu 3TOM
MPUHAIEKHOCTD CJIOBA ONPEICICHHON YaCTH PeYr MOXKET HE YUUTHIBATHCS, T.K.
HauOoJiee BaXKHBIM Ha JaHHOM JTare padoThl MPEICTABISETCS paclpeieieHue
MPOU3BOJIHBIX COIIACHO KATerOpUalibHOMY CIIOBOOOPA30BATEIHHOMY 3HAYCHHIO.

MaTepI/IaJ'IOM JUTSI HAIIIeTO MCCIIEIOBAaHMUS CTajlu JaHHble HarmoHaabHOTO KopIiryca

pycckoro s3bika (mamee HammonanpHBIA KOpmyc) u cioBapeii: CroBapb AKageMuu
Poccuiickoii (manmee CAP), CiaoBapp IIEpKOBHO-CIABIHCKOTO M PYCCKOTO S3bIKa (manee
CIICPA), CnoBooOpa3oBaTenbpHBIN cloBaph pycckoro s3eika A.H. TuxoHoBa (mamee
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CrnoBaps TuxoHoBa), YacTOTHBIN CIIOBOOOPA30BaTEIBHEINA CIIOBAPh COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
s3pIKa (mamee YacTOTHBIN CIIOBaph) H Jp.

CoBpeMeHHOE CJI0BOOOPA30BATEIbHOE THE3/0 CYIIECTBUTEIBHOIO CMpadx, IO
nanaeiM CrnoBaps TuxonoBa, Biimrouaer 50 mpomsBoguweix (TmxomoB 1990); omnaxo
MHOTHE U3 HHX SIBISIFOTCS YCTapeBLUIMMHU M HE YHNOTPEONSIOTCS. YUHTBIBAs CTAaTHCTHUKY
YacTOoTHOTO clOBapsi, Mbl COKPAaTHUIN KOJWYECTBO AHAIU3UPYEMBIX INPOU3BOJIHBIX,
HCKIIIOYMB CIIOBa C HYJIEBBIM HHAEKCOM dacToTHOCTH (YactoTHBIN crioBaps 2009), u
pacrpenesniIn OCTaBIINECS CJIOBA 1O HECKOJIBKMM IPYIMINaM - MHKPOIOJSAM C yYETOM
CJI0BOOOPa30BaTEIbHOTO 3HAUYEHUS: JeHCTBUE, KaueCTBO, NHTEHCUBHOCTD, MUI0. Ha Ham
B3IUISAJ], TAKOE pACHpEAETICHHE SBISIETCS 3aKOHOMEPHBIM, T.K. aHAJIN3 COYCTAEMOCTH H
ACCOIMATUBHBIX CBS3€H CYIIECTBUTEIBHOTO CMpax IOKa3al BaKHOCTb CPEAM MPOUHX
CJIEAYIOINX KOTHUTHUBHBIX MPHU3HAKOB: JBI)KEHHE — OTCYTCTBHE ABWKCHMS, CHIbHAS —
cmabass MHTEHCUBHOCTE U 1p. (Botsakosa 2014).

I. Muxpormone «/leiictBue», mo manHbM cioBapeit X VIII — nagama XIX Beka (CAP,
CLICPS), mpencTaBineHO CIEAYIONUMHI MPOU3BOAHBIMU: CMpaxoganue, ycmpauienue,
beccmpaxosanue; 3acmpawuéams — 3acCmMpawjams, HACMPAUUMb, HACMPAUUMbCH,
ocmpawueams — OCMpacmums, nepecmpawyams, NOCMPAwiUmu, cmpaxoeams, CMpawums,
CMPAUUmMscs, cmpawams, YCmpawams, YCmpauamscs.

[TpousBonHbIE cmpawumu, cmpaulerue OTMEIAIOTCS B CIOBApAX Kak ycmapesuiue.
Kpowme Toro, mpoucxoaut hopMupoBaHHE HOBOTO CIOBOOOPA30BATEIBHOTO THE3Ia Ha Oa3e
I7arona cmpaxoeams, OCHOBHBIM 3HAU€HHEM KOTOPOTO CTAHOBHTCSI «OT/IABaTh MMEHHE,
BEIIM W JCHEKHBIE KallUTaJIbl Ha 4ei-mnbo cTpax, man oTBeTcTBeHHOCTHY (CAP). B 310
THE3/10 BXOAAT IPOM3BOAHBIE CMIpAX0GaHue «JIEHCTBHE CTPAXyIOIIETO», CMpaxoeamens
«OTAAIOIMN YTO-THOO0 HA CTpax», CMpaxoevill «A0 B3ATHA Ha CTPax Kacarolluucs,
OTHOCSIIIUHCA», «yUPERKACHHBIN A CTPAXOBAHUNY), CMPAXOGWUK (CmMpaxoeamenbHuyd)
«KTO OepeT 4To Ha CBOU CTpax», 3aCMpaxo8aHHblll «OTHAHHBIA Ha cTpax». Hampuwmep:
«Crnoxunach 1axe JIETeHa, 9T0 OeICTBHUS HE MPEKPaTATCs, MOKy/a B TOPOAE CYLIECTBYET
XOTb OJIUH JTMOEpall, ¥ YTO TOJIBKO TOraa, Korna deeHbka OKOHYATEIbHO PA30PUT THE3/I0
HEYeCTHsl, MOKHO Oy[IeT HE cmpaxoeams UMYIIECTB, HE yNOOpSTH moineil, He cesiThb, He
raxaTh, HE JKaTb, a TOJBKO HAMOJHATH >KUTHULEL...» (Hammonamsubli Kopmyc), «3aech
cmpaxylom IOMBl OT OTHS 1 Bonbl» (HammoHanbHBIN KOpIyc) U T.A.

CyILecTBUTENBHOE Crmpaxosanue paHee ynoTpeOnsaoch co 3HaUCHHEM «yTPOXKEHHE,
asrnenne, npomssozasmee crpax» (CAP). Hampumep, B Tekctax konma XVII Beka MbI
HaxoIWM TaKWe TMOATBepkAcHUS: «A m3 HOpreBa cTpenbba Oblma MymiedHas BeTUKas,
W Ha MIBEOB CMpaxoeauue, N OT TAKOTO yXKaca OHM CaMH IMOCAAbl CBOM BBDKIVIN
(HammmonansHBI KOpmyc) U np. OgHako Mogo0HOE yHOTpeOIeHHE CI0Ba cmpaxosauue
OTMEUACTCsI KaK YepKkogHoe W YKa3bIBACTCS, KaK Mbl yXKe OTMEUalM paHee, Ha IPyroe
3Ha4YCHHE CYIIECTBUTEIBHOTO - «aelicTBrue crpaxyromero» (CLICPA), oTpaxkas akTHBHYIO
NpakTUKy crpaxoBaHust B Poccun ¢ xonua XVIII Beka.

HNcTounnkoMm (OpMHUPOBAHHUS HOBOW CEMAaHTHKH, MO-BUAUMOMY, SBIACTCS
M3MEHEHHE B CEMAHTHUKE CYIECTBUTEIBHOTO c/mpax. DTUMOJIOTUIECKH B 3HAYCHNH CIIOBA
cmpax ¢ caMoTro Hadaja ObUIa 3ajiokeHa uies o0 Mm3MeHeHHWH OOBeKTa B pe3yiIbTare
Hekoro ¢usmgeckoro BozaeicTBug (UYepusrx 1999), uro HaxXoAWT CBOE OTpakeHHE B
COBPEMEHHOM PYCCKOM S3BIKE€ MpPH OINHCAHWN COCTOSHHS UYEJIOBEKA, MCIIBITHIBAIOIIETO
CTpax: NoOXon00emv Om Cmpaxda, CLEICUMCs Om Cmpaxda, CKOPYUmMbCsA Om cmpaxd,
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no02U6AMbCs VIR OMHAMbCA HO2AM OM CIMPAXd, 3aKpulMb 21d3a 0Mm Cmpaxd, niakamo
om cmpaxa n T.1. (Borsxosa, 2014, c. 179-180). Ognako aHanmW3 DaHHBIX CIOBapei
YKa3bIBAaCT HAa BAXXHOCTb YXE C JPEBHHX BPEMEH HMOLMOHAILHOW COCTABISIOMEH B
CEMaHTHKE CI0Ba cmpax, 0003HAYAIOUIETO «CTPAX, YXKAC; yrpo3a; sIBICHNE, BHYIIAIOIIEe
CTpax», «OmaroroBeitHbIl cTpax, Tpene» (CpesneBckuit 1893). Cmpax Takxe MOT OBITH
bnazozogetinbim, KOTAa TOBOPUTCS 0 ModynTaHuu bora u Bcero, 4to ¢ HuUM cBsa3aHo. C
IpyToii cTopoHsI, yke B X VIII Beke PUKCHPYIOTCSA 3HAYUTECIBHBIC N3MCHCHHS B CEMAHTHKE
CYIIECTBUTEIBHOT0, 0003HAYAIONIETO HE TOIBKO «y’Kac, OECIIOKONCTBO», KTOBUHOBEHUEY,
HO M «OTBETCTBEHHOCTHY». IlocnenHee mposBmiIo ceOs B aKTHBHOM YHOTPEOICHUH
BBIPAXKCHUA 63Amb (Opamv) umo Ha cmpax «TPUHATH YTO HA CBOW OTYET, MOIECUYCHHCE;
orBeTcTBOBaTh B dem» (CAP). Hampumep: «/lnst compoTHBICHUS OMMACHOCTH MOPCKOI
Hagau M300peTarh pacrmopspkeHue st 0e30macHOCTH (aCCEeKypaHIHs) JOTOBOPOM,
OOBSI3BIBAIOIINM OJTHOTO Opamsb Ha cedS BECh c/mpax TOpra IPyroro 3a HEKOTOPYIO 9acTh
LIEHBI TOBapoB...» (HamnoHampHBIN KOpITyC).

Takum 00pa3oM, IeNblii KOMIUIEKC JTMHIBHCTHYECKUX M HKCTPATMHTBHCTUUIECCKUX
00CTOATENBCTB TPUBEN K (OPMHUPOBAHUIO HOBOTO CIIOBOOOPA30BaTEIBHOTO THE3MA OT
I7arona cmpaxoeams, HE CBA3aHHOTO B HACTOSINEE BPEMsS C CYLIECTBHTENBHBIM CMpaAx.

B coBpeMeHHOM pycCKOM s3bIKE HamboJiee YAaCTOTHBIMH OyIyT CIENyIOIIHE
MIPOU3BOHBIE, BXOJAIINE B CIIOBOOOPA30BATEIbHOE THE3/I0 aHHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO:
ycmpawienue, Cmpawiums, CMpawams, YCMpawumes - ycmpawiams, CMpawiumes —
cmpawumucs. KommaecTBo aKTHBHO YMOTPEOISEMBIX CIIOB MO3BOJSIET JIENaTh BBIBOA O
TEH/ICHIINH K COKPAIIEHUIO YHCJIa MPOU3BOAHBIX PACCMATPUBAEMOTO MUKPOIIOJIS.

II. ITepBonagansHO MuKporione «IIpr3HaK, kKauecTBo», Kak (pukcupyrot ciaoBapu X VIII
BEKa, OBIIO MPEJCTABICHO TaKKe OoJiee MIMPOKUM KPYTOM NPOU3BOIHBIX: Oeccmpauliue,
HeCmpauumMocmy, Cmpaxosumocms, CMpaxo8amocms, CmMpauIugocmy; beccmpauiiblil,
HeyCmpawumblil, CMmpaxo8amsiti, CMpauiiueslii, Cmpaxosumaulil, CMpawHslil, 6eccmpauto,
CMpaxo8umo, CMpawiiugo, CmpauHo.

KonnuaecTBo TpON3BOIHBIX MPUIAraTeIbHBIX 3TOH IPYMIIB, CY/SI IO TAaHHBIM CIIOBApEH,
cokparuioch yxe kK koHiy XVIII Bexa (Cpesnesckuit 1893). MHorne mpom3BOAHEIE
TIpuIaraTeIbHbIe, XapaKTePU3YIOINe KaK KOT0-TO HCIMYTaHHOTO, TaK U KOTO-TO MyTAIOIIEro,
HE YHOTPEOISIOTCS B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE, YTO, HA HAIll B3IV, BBI3BAHO
BBITECHEHHEM HX «yHHMBEPCAIbHBIM» MNPUIATATEIbHBIM CMPAUlHblli, KOTOPOE B CBOEM
3HaueHuM yke B X VIII Beke coxpaHseT JUIIb CEMaHTUKY «IIPUBOISILHUNA B CTpax», TEPS
«6os3muBEIiA, myrmuBeiiy (CPA). C yrpaToii mpuiarateabHBIX IIEPECTAI0T YIOTPEOISITHCS
1 COOTBETCTBYIOIIHNE CYIIECTBUTEIbHBIC.

B coBpeMeHHOM pyCcCKOM sI3BIKE JAHHOE MHKPOIIOJIE MPEACTABICHO CIEAYIOUINMA
MIPOMU3BOJIHBIMH: Oeccmpawiue, HeyCmpawmumMocms, 6eccmpauinblil, HeyCmpauumbli,
cmpawinsll, ycmpawaiowe, cmpawHo, 6eccmpauino, HeyCmpawlumo, ycmpawuaouje.
PeneBaHTHBIM UIsl TaHHOHM TPYIIBI CIIOB, IO-BUIMMOMY, SIBISIETCS COXpaHEHHE Ha
MIPOTSKEHUH BEKOB BO3MOXKHOCTH BBIPAKEHHSI CEMAaHTHKH «CMEIBIN, HE MCTIBITHIBAIONIIH
cTpaxay Onarozapst NpuiIaraTelbHbIM OecCmpauitbiil, HeyCmpauumblil, KOTOPbIE OTMEYAIOTCS
1 B HACTOSIIEE BPEMS.

Muxkpornone « ITHTCHCHBHOCTB» MPEICTABICHO TOJILKO COBPEMEHHBIMHU ITPOU3BOIHBIMH:
CMPAWHEeHbKULL, CMPAHO8amblll, cmpawennuli, cmpauosamo. IlogoOHpIe 00pa3oBaHUS
OTCYTCTBYIOT B CIIOBapsiX IPEBHEPYCCKOTO S3bIKa, YTO, MO-BHAMMOMY, OOYCIIOBIEHO
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JIOCTAaTOYHO ITO3HUM BO3HMKHOBCHHEM MEXaHM3Ma IEpUBAllMM AAHHOW rpymmsl. Tak, B
TekcTax HannoHanbHOTO KOpIyca pycCKOro s3bIKa, OTHOCSIIUXCS K MEPUOIY 10 MEpBOi
nonoBuHbl XIX Beka, Mbl OTMEYaeM TOJbKO oAuH npumep: «To mpasnma, oTBeyan L.
banabuH, exarp Tyda Temepb O4YE€Hb, OUEHb CHIPAWHEHbKO, KaK MOMaEmbes moy o0yx,
Tak Hedero roBoputh!» (HammonambHbIl Kopmyc). B Marepmamax BTOpOW TOJOBUHBI
XIX Beka KOTUYECTBO YHOTPEOICHUSI TaKUX MMPOU3BOIHBIX CTpasy pacrteT: «M mryT ero,
MIPOCTH TOCTIONHM, 3HACT, OTKY/Aa OH TOJBKO BBIKAINBIBAI ACHBXKHILY 3TY CMPAUEHHYIOT
(Hanmonanpubii kopmyc); «A? Cobaunima cmpawennas. Bel Kak TymaeTe, BBIAACT?»
(HarmonanpHBIH KOpIyC) M T.I.

Takum 0o0pa3om, ¢ OJHOH CTOPOHBI, MBI MOXEM T'OBOPHUTH O BECbMa IIO3HEM
(hopMHPOBAHUH JAHHOM TPYIIIBI IPOU3BOAHBIX, C JIPYTOM — OTMETHM, YTO NPOU3BOIHBIC
9TOT0 MHUKPOIIONS MMEIOT BO3MOXHOCTBH JIETKO B3aMMOJICHCTBOBATh C NPOU3BOAHBIMU
JIPYTHX MHUKPOTIONEH (Hampumep, 1eHCTBUS U IPU3HAKA), YKa3bIBast HA X HHTCHCUBHOCTb.

Muxkponoine «CyObekT» TakKe IpeTepresio 3HadUTeIbHbIE H3MEHEHNs. B cioBapsix
XVII-XIX Beka yka3zaHbl IPOWU3BOAHBIC: OeCCMPAWHUK, CMpawuiuuie, Cmpauiuio.
CymiecTBUTENBbHOE OeccmpauiHuk yIOTpeOIsieTcss B 3HAYGHHUH «HE HMMEIOIMH CTpaxa,
HEMOKOPHBIN» 1 oT™MedaeTcs kKak ycrapepiuee (CLICPS). CymiecTBuTensHBIE crmpauiuiuuye
U cmpawuno OTMEYAIOTCS KaKk B OJHOW CIIOBAPHOW CTAaThe B 3HAUYEHUH «UYIOBHIIE,
mpenMert, npuBoAmmii B yxkac» (CAP).

B coBpeMeHHOM pycCKOM S3BIKE B CIIOBOOOpPA30BAaTEIbHOM THE3AE CMpax
HET CYyIIECTBUTEIBHBIX C MOAOOHBIM 3HaueHHEM. MBI OTMEUaeM NPOU3BOJHOE CO
CJI0BOOOpa30BaTENbHBIM 3HAUCHNUEM JIHIA 110 JEHCTBHIO: CMIpAWUmMs — CMpawiuiuye.
OnHo oTHOCHTCS K OOIIEMy pOAY M BCTPEYAETCS] B PA3TOBOPHOM PEUM M NPOCTOPEUHH,
XapaKTepu3yeTcst 0CO00H IKCIIPECCUBHOCTHIO, MOJKET 0003HAUATh U MYKUHHY, U )KEHIIUHY,
a TaK)Ke He4To Oecrooe M HEYEIOBEUECKOE, HAIIOMUHAIOIIEE YTO-TO JKMBOE, CKA309HOE
YyOBHIIE H T.II.

Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHOM pPYCCKOM s3bIK€ HamOojee BaXXHBIMH U
Pa3BUTBIMM MHUKPOIOISIMH B CTPYKTYypPE CJIOBOOOPA30BaTEIBHOIO MOJSA KOHIENTa
cmpax sBusitorcest «JlefictBue» n «IIpu3Hak, KauecTBO», YTO OTpa)XkaeT 3HAYMMOCTH
JAaHHBIX KOTHUTUBHBIX NpHU3HAaKoB. Mukpomnose «CyOBbeKT» HE TMOIyYHIIO JOJKHOTO
JICPUBAIMOHHOTO PAa3BUTHSI, PEATN30BABIINCH B HEKOW HEONPEIENEHHOCTH M MOA00HH
yenoBeKy. Mukponosne «/HTEeHCHBHOCTB» MOIOJHIIOCH TPOU3BOJHBIMU 3HAUYUTEIBHO
MO3KE M CTAJIO HOCUTHh yHHMBEPCAIbHBIN XapakKTep, T.K. CIOCOOHO B3aMMOJEHCTBOBAThH
CO BCEMHM JAPYIMMHM CEMAaHTHYECKHMH 30HaMH. B 1emoM HaOmomaeTcst 3HAYMTEIbHOE
COKpAaIIeHNE OJHOKOPEHHBIX MPOU3BOIHBIX, PEIPE3CHTUPYIOMINX KOHLEINT Cmpax, 4To,
MI0-BUIUMOMY, MOXET OBITh CBS3aHO C LIEIBIM PSAIOM NMPUYHNH: U3MEHEHHEM CEMAaHTHKH
CJIOB, BBIJCJIIEHHEM HOBOTO CIOBOOOPA30BaTENIHOTO I'HE3/A OT IJIaroja Cmpaxoeams, a
TaKXke, 4To TPeOyeT OTEIbHOTO NIyOOKOTO PAaCCMOTPEHNS, C PA3BUTHEM COOTBETCTBYIOIINX
CHHOHUMHYECKHX OTHOMICHHH C MPOM3BOJHBIMH-CHHOHMMAMHU CIOBOOOPa30BATEIbHBIX
THE3J TIIATOJIOB Mpycums U OOAMbCA.
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